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Un arrété du Ministre de la Région wallonne, chargé de la Tutelle
et des Relations extérieures, du 5 juillet 1984, pris én vertu de Yarti-
cle 76, 5° de la loi communale, approuve la délibération du conseil
communal de Beguraing, établissant une taxe sur les distributeurs
automatiques de billets de banque pour un terme de cing ans expi-
rant le 31 décembre 1988,

Un arrété du Ministre de la Région wallonne, chargé de la Tutelle
et des Relations extérieures, du 8 juillet 1984, pris en vertu de l'arti-
cle 76, 5° de la loi communale, approuve les délibérations du conseil
communal de Chapelle-lez-Herlaimont établissant :

-— une taxe sur les ruines industrielles;

— une taxe sur les agences bancaires;

— une taxe sur les distributeurs automatiques de billets de ban-
que.

Un arrété du Ministre de la Région wallonne, chargé de la Tutelle
ot des Relations extérieures, du § juillet 1984, pris en vertn de Varti-
cle 76, 5¢ de la loi communale, approuve les délibérations du conseil
communal de Morlanwelz : modifiant la taxe sur les ruines indus-
trielles pour un terme de cing ans expirant le 31 décembre 1988; éta-
blissant une taxe sur I'éxploitation de terrils pour un terme d'un an
expirant le 31 décembre 1984

Un arrété du Ministre de la Region walionne, chargé de la Tutelle
et des Relations extérieures, du 6 juillet 1984, pris en vertu de larti-
cle 8, 5° de la loi communale, approuve la délibération du conseil
communal de Manage, établissant une taxe sur les ruines indus-
irielles, pour un terme de cing ans expirant le 31 décembre 1988.

Un.arrété du Ministre de la Région wallonne, chargé de la Tutelle
et des Relations extérieures, du 16 juillet 1984, pris en vertu de l'arti-
cle 76, 5° de la loi communale, approuve les délibérations des
conseils communaux suivants :

1. Brugelette : .

Délibération du 27 février 1984.

Taxe industrielle compensatoire pour un terme de 1 an expirant le
31 décembre 1984. :

2. La Louviére :

Délibération du 12 décembre 1983,

Taxe industrielle compensatoire pour un terme de 1 an expirant le
31 décembre 1984. .

3. Visé :

Délibération du 27 maart 1984,

Taxe industrielle compensatoire pour un terme de 1 an expirant le
31 décembre 1984.

Un arrété du Ministre de la Région wallonne, chargé de la Tutelle '

et des Relations extérieures, du 18 juillet 1984, pris en vertu de Tarti-
cle 78, 5° de la loi communale, approuve les délibérations des
conseils cornmunaux suivants :

Province de Liege :

1. Engis :

Délibération du 26 mars 1984 et du 21 mai 1684,

Taxe sur les constructions déclarées inhabitables ou reconnues
insalubres.

Pour un terme de 5 ans expirant le 31 décembre 1988,

2 Neupre :

Délibération du 7 novembre 1983 et du 16 avril 1984.

Taxe sur les immeubles raccordés & I'égout public.

Pour un terme de 4 ans expirant le 31 décembre 1987.

3. Wanze :

Délibération du 9 février 1984.

Taxe sur les constructions déclarées inhabitables ou reconnues
insalubres.

Pour un terme de 1 an expirant le 31 décembre 1984

-Un arrété du Minjstre de la Région wallonne, chargé de la Tutelle
et des Relations extérieures, du 16 juillet 1984, pris en vertu de l'arti-
cle 76, 5° de la loi communale, approuve les délibérations du conseil
communal de Herstal établissant les cing taxes suivantes :

Terme
d’approbation
1. Immeubles reconnus insalubres déclarés ’
inhabitables oumenagantruine ............... 31.12.1988
2. Ruines industrielles ............. Cerreeae 31.12.1988
3. Distributeurs automatiques de billets de
banque .........o0eene fireceracnrensrvanocons 31.12.1998
4. Panneaux directionnels a usage industriel
oucommercial ..... Sertereaseceraerenrsesivs e 31.12.1988
5. Distribution & domicile de feuilles putici-
taires ........0.0.. v heeraeaenes RN 31.12.1988

Un arrété du Ministre de la Région wallonne, chargé de la Tutelle
et des Relations extérieures, du 16 juillet 1984, pris en vertu de l'arti-
cle 76, 5¢ de la loi communale, n‘approuve pas la délibération du
conseil comraunal d'Ottignies-Louvain-la-Neuve, établissant une
taxe sur les piscines privées pour un terme de 3 ans expirant le
31 décembre 1986.

Un arrété du Ministre de la Région wallonne, chargé de la Tutelle
et des Relations extérieures, du 16 juillet 1984, pris en vertu de I'arti-
cle 76, 5¢ de la loi communale, approuve la délibération du conseil
communal de Sambreville, établissant'une taxe industrielle compen-
satoire pour un terme de 1 an expirant le 31 décembre 1984,

Impositions comnmunales. — Non-approbation

Un arrété du Ministre de la Région wallonne, chargé de la Tutelle
et des Relations extérieures, du 27 juillet 1084, pris en vertu de l'arti-
cle 76, 50 de la loi communale, n'approuve pas la délibération du
conseil communal de Lanse, établissant une taxe sur les carriéres
pour un terme de un an expirant le 31 décembre 1984.

OFFICIELE BERICHTEN

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER
OPENBAAR AMBT

17 JULI 1984. — Omzendbriel nr. 253. — Spijzing van het Fonds
voor vakbondspremies door de Jokale hesturen alsmede door de
instellingen van openbaar nut en openbare instellingen

Aan de lokale besturen, aan de instellingen van openbaar
nut en aan de openbare instellingen.

Mijnheer de Minister,
Mevrouw de Staatssecretaris,
Mijhheer de Staatssecretaris,

In het Belgisch Staatsblad van 26 mei 1984 werd het koninklijk
besluit van 14 mei 1984 tot wijziging van het koninklijk besluit van
26 september 1980 (1) houdende uitvoering van de artikelen 1, b),
en 4, 2°, van de wet van 1 september 1980 betreffende de toekenning

8

AVIS OFFICIELS

SERVICES DU PREMIER MINISTRE
FONCTION PUBLIQUE

17 JUILLET 1984. — Circulaire no 253, — Alimentation du Fonds des
primes syndicales par les administrations locales ainsi que par
les organismes d’intérét public et les établissements publics

Aux administrations locales, aux organismes d'intérét
public et aux établissements publics.

Monsieur le Ministre,
Madame le Secrétaire d'Etat,
Monsieur le Secrétaire d'Etat,

Le Moniteur belge du 26 mai 1984 publie l'arrété royal du
14 mai 1984 modifiant 'arrété royal du 28 septembre 1980 (1) portant
exécution des articles ler, b), et 4, 20, de 1a loi du ler septembre 1980
relative a Yoctroi et au paiement d’'une prime syndicale & certains
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en de nitbetaling van een vakbondspremie aan sommige personeel-
sleden van de overheidssector, en van het koninklifk besluit van
30 september 1980 betreffende de toekenning en de uitbetaling van
een vakbondspremie aan sommige personeelsleden van de over-
heidssector (2), gepubliceerd.

Luidens artikel 1 van voormeld besluit van 14 mei 1984 wordt het.

Fonds voor vakbondspremies, opgericht krachtens artikel 3 van de
wet van 1 september 1980 (3) gespijsd woor het referentiejaar 1983
en elk van de volgende jaren, door bijdragen ten laste van de dien-
sten opgesomd bij artikel 2, b), ¢) en d), van dezelfde wet zoals die
gewijzigd werd door artikel 79 van de programmawet 1881 van
2 juli 1981 (4).

Voor het overige, is de algemene opzet van de spijzing van het
Fonds in niets gewijzigd en kunnen de stortingen onder dezelfde
voorwaarden als voorheen geschieden. Uw aandacht wordt evenwel
op de volgende punten gevestigd :

8) de bijdrage bedraagt 400 F per jaar en per personeelslid voor
het referentiejaar 1983 en voor elk van de voigende jaren; :

b) de personeelssterkte die in aanmerking komt is deze van
30 juni 1983 en deze van 30 juni van elk der volgende jaren (art. 4
van het koninklijk besluit van 28 september 1980, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 14 mei 1984);

¢)de Bjdragen vallen ten laste van het begrotingsjaar 1984 en vol-
gende en zijn uiterlijk op 31 augustus 1984 en vervolgens op
30 juni van elk der volgende jaren te storten ap het rekeningnum-
mer 000-2005817-51 — Diensten van de Eerste Minister, Logistiek
Bestuur, Wetstraat 16, 1000 Brussel (art. 5, § 1, van het koninklijk
besluit van 26 september 1880);

d) de overschrijvingsformulieren vermelden verplicht o.m. de
juiste benaming van het betalend bestuur alsmede de
Verwijzing : « Vakbondspremie 1983 », en vervolgens : « Vakbonds-
premie 1984 », enz.

Ten einde het geheel van de verrichtingen in de beste omstandig-
heden te laten verlopen, en gelet op de opgedane ervaring, is het
bovendien geboden zich strikt te houden aan de hieronder opge-
somde richtlijnen :

1. Het aantal personeelsleden zal met de grootst mogelijke zorg
en juistheid worden berekend en aan het hierboven sub ¢) vermeld
adres uiterlijk op 31 augustus 1984, en vervolgens op 31 maart van
elk jaar, worden bekendgemaakt door middel wvan een
ondertekende « verklaring » waarvan het model als bijlage bij deze
omzendbrief te vinden is.

2. Bepaalde besturen hebben voor 1983 reeds betalingen verricht.
In dit geval, wordt het juiste bedrag verrekend en moet de sub 1)
gevraagde « verklaring » noodzakelijk worden aangevuld door een
afzonderlijke verklaring die een opgave doet van alle nuttige inlicht-
ingen en verwijzingen die een viot verloop van de controle kunnen
bewerkstelligen. Elke compensatie met de voorgaande referentieja-
ren is strikt verboden. .

3. Vele besturen hebben, in het verleden, zelfs voor een zeer klein
aantal personeelsleden, talrijke betalingen gedaan, waarschijnlijk
volgens de indelingen van hun begrotingsartikels. Er wordt met
aandrang gevraagd, slechts één betaling per bestuur te verrichten.

A
Zolang het bedrag van de vakbondspremie {100 F) en dat van de
administratieve werkingskosten (35 F) niet worden gewijzigd, zal
het bovenvermeld bedrag van 400 F elk jaar eveneens onveranderd
blijven. Bijgevolg zal het voornoemd koninklijk besluit ven
14 mel 1984, en dit tot nader bericht, onveranderd van toepassing
zijn en zal de Dienst van Algemeen Bestuur voor deze aangelegen-
heid geen omzendbrieven meer uitvaardigen.
De richtlijnen voor de uitreiking van de aanvraagformulieren
voor de vakbondspremie voor de referentiejaren 1983 en 1984 zullen
later worden bekendgemaakt.

De Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt,
Ch.-F. Nothomb.

De Staatssecretaris voor Openba.ar Ambt,

L. Waltniel.

Afschrift voor de heren Voorzitters van de Executieven (artikel 87,
§ 3, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen).

1) Belgisch Staatsblad van 1 oktober 1980,

9) Belgisch Staatsblad van 10 oktober 1980.

3) Belgisch Staatsblad van 10 september 1980.
4) Belgisch Staatsblad van 8 juli 1981.

membres du personne! du secteur public, et larréts royal du 30 sep-
tembre 1080 relatif & Foctroi et au paiement d'une prime syndicale &
certains membres du personnel du secteur public 2

Aux termes de T'article ler de l'arrété du 14 mai 1984 précité, le
Fonds des primes syndicales, créé en vertu de Yarticle 3 de la Joi du
ler septembre 1980 (3), est alimenté pour I'année de référence 1983
et chacune des années suivantes par des contributions a charge des
services énumérés a Particle ler, b), ¢) et d), de la méme Yoi, modifié
par VYarticle 79 de la loi-programme 1 81 du 2 juillet 1861 (4).

L’économie générale de I'alimentation du Fonds n'a nullement été
modifiée et les versements peuvent se faire aux mémes conditions
que précédemment. Votre attention est toutefois attirée sur les
points suivants :

a)la contribution s'éléve 4400 F par anet par membre du person-
nel pour année de référence 1983 et chacune des années de réfé-
rence suivantes;

b) effectif & prendre en considération est celui du 30 juin 1983 et
celui du 30 juin de chacune des années suivantes (art. 4 de l'arrété
royal du 26 septembre 1880, modifié¢ par larrété royal du
14 mai 1984); & ’ . .

¢) les contributions sont & charge des années budgétaires 1984 et
suivantes et doivent étre versées au plus tard le 31 golit 1984 et
ensuite le 30 juin de chacune des années suivantes ad numéro de
compte 000-2005817-51, Services du Premier Ministre, Administra-
tion logistique, rue de la Loi 16, 1000 Bruxelles, ({art. 5, § ler, de
Farrété royal du 26 septembre 1930);

d) les virements doivent notamment mentionner la dénomination
exacte de-Padministration qui effectue le paiement ainsi que la réfé-
rence : « Prime syndicale 1983 » et par la suite : « Prime
syndicale 1964 », elc.

Afin que I'ensemble des opérations puisse se dérouler dans des
conditions optimales, et au vu de 'expérience acquise, il s'indique de
Sen tenir strictement aux directives énumérées ci-aprés :

1. Le nombre de membres du personnel sera calculé le plus minu-
tieusement possible; it doit étre parfaitement exact. Il sera commu-
nigué au plus tard le 31 aofit 1984 et ensuite le 31 mars de chaque
année, a l'adresse mentionnée sous ¢), par une « déclaration »
signée, dont le modéle figure en annexe de la présente.

9, Certaines administrations ont déja effectué des paiements pour
'année 1983, Dans ce cas, il convient de régler le montant exact;
la « déclaration » demandée sous 1 doit nécessairement étre complé-
tée par une déclaration séparée mentionnant les informations et
références utiles permettant de faciliter le contrdle. Toute compen
sation avec les anndes de référence antérieures est strictement
interdite.

3. Beaucoup @'administrations ont effectué lors de la période pré-
cédente de nombreux paiements, méme pour un nombre trés res-
{reint de membres du personnel, vraisemblablement selon les classi-
fications de leurs articles budgétaires. I! est instamment demandé
de n'effectuer qu'un seul paiement par administration.

Aussi longtemps que le montant de Ia prime syndicale (700 F) et
celui des frais administratifs de fonctionnement (35 F) ne seront
pas modifiés, le montant susvisé de 400 F restera lui aussi identique
chaque année. En conséquence, et jusqu’a nouvel ordre, larrété
royal du 14 mai 1984 précité restera d'application et le Service
&'Administration générale n'édictera plus de circulaire relative a
cette question.

Les instructions relatives & la distribution des formulaires de
demande pour Ia prime des années de référence 1983 et 1084 seront
communiquées ultérieurement.

Le Ministre de V'Intérieur et de la Fonction publique,
. Ch.-F, Nothomb.

Le Secrétaire d'Etat & la Fonction publique,

L. Waltniel.

Copie pour MM. les Présidents des Exécutifs (article 87, § 3, de la
loi spéciale du 8 aolt 1980 de réformes institutionnelles).

%1 Moniteur belge du ler octobre 1980.
2) Moniteur belge du 10 octobre 1980,

53 Moniteur belge du 10 septembre 1980.
4) Moniteur beige du 8 juillet 1981,
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Bijlage

Ten einde de aan het Fonds voor Vakbondspremies voor het refe-

rentiejaar 1983 (1) te betalen bijdragen te verantwoorden, dient de ,

volgende verklaring te worden ingevuld en ondertekend :

Bijdragen aan het Fonds voor vakbondspremies

Verklaring betreffende het personeelshestand
voor het referentiejaar 1983 (1)

in de hoedanigheid van (2)
verklaart ap erewoord dat het personeelsbestand (3) in de zin vande
regeling betreffende de vakbondspremie van mijn bestuur, op
30 juni 1983, .......... personen bedroeg.

Handtekening en stempel.

(1) Dit formulier dient ook voor elk van de volgende referentieja-
ren te worden ingevuld.

(2) GOUVEINEUT VAN ..ccviernr 1y BUTEETNEESIET VAN cuvvitisissimsicsniins]
Voorzitter van het O.C.M.W. Van ....crrvnieeeny interecommunale, pol-
der of watering enz.,,

ofwel Voorzitter van een instelling van openbaar nut of een open-
bare instelling, enz.

(3) De term « personeelsbestand » werd omschreven in het Verslag
aan de Koning, voorafgaand aan het koninklijk besluit van 26 sep-
tember 1880, verschenen in het Belgisch Staatsblad van
1 oktober 1980, blz. 11164 en volgende :

1. Het personeelsbestand omvat :

— het vast personeel;

— het al dan niet statutair tijdelijk personeel;

— het al dan niet statutair stagedoend personeel;

— het hulppersoneel;

— het contractuee! personeel;

— de personeelsleden van het bijzonder tijdelijk kader;

— de stagedoende jongeren; .

— alsmede de personeelsleden tewerkgesteld in het kader van
het derde arbeldscircuit.

Al deze categorieén personeelsleden maken deel uit van het per-
soneelshestand :

— ongeacht het al dan niet voltijdse karakter van hun dienstpres-
taties;
— ongeacht hun administratieve stand of toestand;

— ongeacht de duur van hun tewerkstelling.

Il, Het personeelsbestand omvat niet de twee volgende catego-
rieén :

— de door de overheid tewerkgestelde wezklozen;

~ het personeel van de gesubsidieerde diensten voor school- en
beroepsoriéntering van de gesubsidieerde P.M.S.-centra en de
gesubsidieerde onderwijsinrichtingen, met inbegrip van de inrich-
tingen van het niet-universitair hoger onderwijs, in de mate waarin
de betrokkenen rechtstreeks door een weddetoelage worden bezol-
digd.

Uit wat vdorafgaat blijkt dat het personeelslid van.deze inrichtin-
gen wel in het personeelsbestand begrepen is indien het anders
wordt bezoldigd.

MINISTERIE VAN JUSTITIE

—

Wet van 11 germinal jaar XI, — Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 20 juni 1984 is machtiging verleend
aan:

De heer Schomann, Hans, geboren te Keulen (Bondsrepubliek
Duitsland) op 7 juni 1908, wonende te Ukkel, om, behoudens tijdig
verzet waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van
« Schoemann » te veranderex, na afloop van één jaar te rekenen van
deze bekendmaking.

Annexe

Afin de justifier les contributions & payer au Fonds des primes
syndicales pour Pannée 1983 (1}, il y a lieu de compléter et signer ia
déclaration suivante :

Contributions au Fonds des primes syndicales

Déclaration de Fetfectif
pour Fannée de référence 1983 (1)

Administration (nom et adresse complets) ...... ... ... Cerernenas
Date .. vve vt iiina s e
Le soussigné (nom complet)
ensaqualitéde(2).. ... cooieiiiiiiiiiiiiinan. trecaeriennena .
déclare sur Phonneur que leffectif (3), au sens de la réglementation
relative & la prime syndicale, de mon administration s'élevait au
30 juin 1983, a ......... personnes.

Signature et cachet.

(1) Le méme formulaire sera a remplir pour chacune des années
suivantes.

(2) Gouverneur de ... ; Bourgmestre de ......... ; Président d'un
C.P.AS., dune intercommunale, d'un polder ou d'une wateringue,
ete.

ou bien Président d’'un organisme d'intérét public ou d'un établis-
sement public, ete.

(3) Le terme « effectif » a été défini dans le Rapport au Roi précé-
dant larrété royal du 26 septembre 1980, paru au Moniteur belge du
1er octobre 1980, pages 11164 et suivantes:

1. Leffectif inclut :
— le personnel définitif;
le personnel temporaire, statutaire ou pon;
le personnel stagiaire, statutaire ou non;
le personnel auxiliaire;
le personnel contractuel;
les membres du cadre spécial temporaire;
les jeunes stagiaires;
— Jos membres du personnel engagés dans le cadre du troisiéme
circuit de travail.

Toutes ces catégories de personnels appartiennent & 'effectif :

I

— qu'elles exercent leurs prestations a temps plein ou non;

— guelles que soient leur position ou leur situation adminisira-
tive;
— quelle que soit la durée de leur occupation.

IL. L'effectif n’inclut pas les deux catégories suivantes :

— les chémeurs occupés par les pouvoirs publics;

— le personnel des offices subventionnés d'orientation scolaire et
professionnelle, des centres P.M.S. subventionnés et des établisse-
nments d'enseignement subventionné, y compris les institutions de
I'enseignement supérieur non-universitaire, dans la mesure ou les
intéressés sont rémunérés directement par une subvention-traite-
meant.

11 s'ensuit que le membre du personnel da ces établissements doit
étre compris dans eifectif s'il est rémunéré autrement.

MINISTERE DE LA JUSTICE

Loi du 11 germinal an XI. - Publications

Par arrété royal du 20 juin 1884 :

M. Schémann, Hans, né & Cologne ;République fédérale d'Alle-
magne) le 7 juin 16068, demeurant & Uecle, a été autorisé, sauf opposi-
tion en temps utile sur laquelle il sera statué, & substituer 4 son nom
patronymique celui de « Schoemann» aprés lexpiration du délai
d'une année a compter de la présente insertion.



